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Philippines� 10/12/82/ 08/05/84 / 15/11/94 23/07/97 30/08/96 24/09/14

Poland� 10/12/82 13/11/98 29/07/94 13/11/98(p) 14/03/06(a) /

Portugal� 10/12/82 03/11/97 / 29/07/94 03/11/97 27/06/96 19/12/03 /

Qatar� 27/11/84/ 09/12/02 09/12/02(p)

Republic of Korea� 14/03/83 29/01/96 / 07/11/94 29/01/96 26/11/96 01/02/08

Republic of Moldova 06/02/07(a) / 06/02/07(p)
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Saint Vincent and  
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10/12/82 01/10/93 / 29/10/10(a)
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Sao Tome and Principe� 13/07/83/ 03/11/87

Saudi Arabia� 07/12/84 24/04/96 / 24/04/96(p)

Senegal� 10/12/82 25/10/84 09/08/94 25/07/95 04/12/95 30/01/97

Serbia 2 12/03/01(s) / 12/05/95 28/07/95(sp) 3
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Sierra Leone� 10/12/82 12/12/94 12/12/94(p)

Singapore� 10/12/82 17/11/94 17/11/94(p)

Slovakia� 28/05/93 08/05/96 14/11/94 08/05/96 06/11/08(a) /

Slovenia 16/06/95(s) // 19/01/95 16/06/95 15/06/06(a) /

Solomon Islands� 10/12/82 23/06/97 23/06/97(p) 13/02/97(a)

Somalia� 10/12/82 24/07/89

	 2	 See Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, chap. XXI, sect. 6.
	 3	 Ibid., chap. XXI, sect. 6.a.
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	 4	 Ibid., chap. XXI, sect. 7.

United Arab Emirates� 10/12/82

United Kingdom of Great Britain  
and Northern Ireland

25/07/97(a) // 29/07/94 25/07/97 04/12/95 10/12/01
19/12/034

//

United Republic of Tanzania� 10/12/82 30/09/85 / 07/10/94 25/06/98

United States of America 29/07/94 04/12/95 21/08/96 /
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Uzbekistan
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Viet Nam� 10/12/82 25/07/94 / 27/04/06(a)

Yemen� 10/12/82/ 21/07/87 / 13/10/14(a)

Zambia� 10/12/82 07/03/83 13/10/94 28/07/95(sp)

Zimbabwe� 10/12/82 24/02/93 28/10/94 28/07/95(sp)

TOTALS 157 168 79 150 59 87

https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-7&chapter=21&clang=_en
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2 .  Chronological lists of rati�cations of, accessions and successions  
to the Convention and the related Agreements

(a)	 �e Convention

1.	 Fiji (10 December 1982)
2.	 Zambia (7 March 1983)
3.	 Mexico (18 March 1983)
4.	 Jamaica (21 March 1983)
5.	 Namibia (18 April 1983)
6.	 Ghana (7 June 1983)
7.	 Bahamas (29 July 1983)
8.	 Belize (13 August 1983)
9.	 Egypt (26 August 1983)

10.	 Côte d’Ivoire (26 March 1984)
11.	 Philippines (8 May 1984)
12.	 Gambia (22 May 1984)
13.	 Cuba (15 August 1984)
14.	 Senegal (25 October 1984)
15.	 Sudan (23 January 1985)
16.	 Saint Lucia (27 March 1985)
17.	 Togo (16 April 1985)
18.	 Tunisia (24 April 1985)
19.	 Bahrain (30 May 1985)
20.	 Iceland (21 June 1985)
21.	 Mali (16 July 1985)
22.	 Iraq (30 July 1985)
23.	 Guinea (6 September 1985)
24.	 United Republic of Tanzania 

(30 September 1985)
25.	 Cameroon (19 November 1985)
26.	 Indonesia (3 February 1986)
27.	 Trinidad and Tobago (25 April 1986)
28.	 Kuwait (2 May 1986)
29.	 Nigeria (14 August 1986)
30.	 Guinea Bissau (25 August 1986)
31.	 Paraguay (26 September 1986)
32.	 Yemen (21 July 1987)
33.	 Cabo Verde (10 August 1987)
34.	 Sao Tome and Principe 

(3 November 1987)
35.	 Cyprus (12 December 1988)
36.	 Brazil (22 December 1988)
37.	 Antigua and Barbuda (2 February 1989)
38.	 Democratic Republic of the Congo 

(17 February 1989)
39.	 Kenya (2 March 1989)
40.	 Somalia (24 July 1989)
41.	 Oman (17 August 1989)
42.	 Botswana (2 May 1990)

43.	 Uganda (9 November 1990)
44.	 Angola (5 December 1990)
45.	 Grenada (25 April 1991)
46.	 Micronesia (Federated States of) 

(29 April 1991)
47.	 Marshall Islands (9 August 1991)
48.	 Seychelles (16 September 1991)
49.	 Djibouti (8 October 1991)
50.	 Dominica (24 October 1991)
51.	 Costa Rica (21 September 1992)
52.	 Uruguay (10 December 1992)
53.	 Saint Kitts and Nevis (7 January 1993)
54.	 Zimbabwe (24 February 1993)
55.	 Malta (20 May 1993)
56.	 Saint Vincent and the Grenadines 

(1 October 1993)
57.	 Honduras (5 October 1993)
58.	 Barbados (12 October 1993)
59.	 Guyana (16 November 1993)
60.	 Bosnia and Herzegovina 

(12 January 1994)
61.	 Comoros (21 June 1994)
62.	 Sri Lanka (19 July 1994)
63.	 Viet Nam (25 July 1994)
64.	 �e former Yugoslav Republic  



11

83.	 Nauru (23 January 1996)
84.	Republic of Korea (29 January 1996)
85.	 Monaco (20 March 1996)
86.	Georgia (21 March 1996)
87.	 France (11 April 1996)
88.	Saudi Arabia (24 April 1996)
89.	 Slovakia (8 May 1996)
90.	 Bulgaria (15 May 1996)
91.	 Myanmar (21 May 1996)
92.	China (7 June 1996)
93.	 Algeria (11 June 1996)
94.	Japan (20 June 1996)
95.	 Czechia (21 June 1996)
96.	Finland (21 June 1996)
97.	 Ireland (21 June 1996)
98.	Norway (24 June 1996)
99.	 Sweden (25 June 1996)

100.	Netherlands (28 June 1996)
101.	 Panama (1 July 1996)
102.	Mauritania (17 July 1996)
103.	New Zealand (19 July 1996)
104.	Haiti (31 July 1996)
105.	Mongolia (13 August 1996)
106.	Palau (30 September 1996)
107.	 Malaysia (14 October 1996)
108.	Brunei Darussalam (5 November 1996)
109.	Romania (17 December 1996)
110.	Papua New Guinea (14 January 1997)
111.	 Spain (15 January 1997)
112.	Guatemala (11 February 1997)
113.	Pakistan (26 February 1997)
114.	Russian Federation (12 March 1997)
115.	Mozambique (13 March 1997)
116.	Solomon Islands (23 June 1997)
117.	 Equatorial Guinea (21 July 1997)
118.	



12

(b)  Agreement relating to the Implementation of Part XI of the Convention



13

92.	Nepal (2 November 1998)
93.	 Belgium (13 November 1998)
94.	Poland (13 November 1998)
95.	 Ukraine (26 July 1999)
96.	Vanuatu (10 August 1999)
97.	 Nicaragua (3 May 2000)
98.	Indonesia (2 June 2000)
99.	 Maldives (7 September 2000)

100.	Luxembourg (5 October 2000)
101.	



	

  Agreement for the Implementation of the Provisions of the Convention  
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II.  LEGAL INFORMATION RELEVANT TO THE UNITED NATIONS 
CONVENTION ON THE LAW OF THE SEA

A .  National Legislation

1.  France 

(a)  Decree No. 2004-74 of 15 January 2004 publishing the agreement between the 
French Republic and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
concerning the establishment of a maritime boundary between France and Jersey,  

signed at Saint Helier on 4�July 2000 (1)1

�e President of the Republic,
On the report of the Prime Minister and the Minister for Foreign A�airs;
Having regard to articles 52 to 55 of the Constitution;
Having regard to Act No. 2003-231 of 17 March 2003 authorizing rati�cation of the agreement between 

the French Republic and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland concerning the estab-
lishment of a maritime boundary between France and Jersey, concluded at Saint Helier on 4 July 2000;

Having regard to Decree No. 53-192 of 14 March 1953, as amended, concerning the rati�cation and 
publication of the international commitments entered into by France;

Having regard to Decree No. 92-1160 of 16 October 1992 publishing the agreement in the form of an 
exchange of notes between the Government of the French Republic and the Government of the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland on the existing neighbourly relations regarding activities by 
�shermen in the vicinity of the Channel Islands and the French coast of the Cotentin Peninsula (with three 
annexes), signed at Paris on 10 July 1992,

Hereby decrees:

Article 1

�e agreement between the French Republic and the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland concerning the establishment of a maritime boundary between France and Jersey, signed at Saint 
Helier on 4 July 2000, shall be published in the O�cial Gazette of the French Republic.

Article 2

�e Prime Minister and the Minister for Foreign A�airs shall be responsible, within their respective 
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ANNEX

Agreement between the French Republic and the United Kingdom of Great Britain  
and Northern Ireland concerning the establishment of a maritime boundary  

between France and Jersey

�e French Republic and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
Seeking to strengthen the friendly and neighbourly relations between France and Jersey:
Aware of the need to delimit the maritime areas between France and Jersey:
Have agreed as follows:

Article 1

A maritime boundary, hereina•er referred to as “the boundary”, shall be drawn between France and 
Jersey.

Article 2

1. �e boundary shall be drawn starting from point 14 of “line A” referred to in paragraph 1 of the 
Agreement in the form of an Exchange of Notes, dated 10 July 1992, between the Government of the French 
Republic and the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland concerning 
the Activities of Fishermen in the Vicinity of the Channel Islands and the French coast of the Cotentin 
Peninsula.

�e boundary shall end at point 15 of “line B” referred to in the same paragraph of the above-mentioned 
agreement.

It shall consist of loxodromic lines joining, in the order in which they are listed, the following points 
de�ned by their geographical coordinates: […]2

2. All geographic coordinates given in this article are referred to European Datum (First Adjustment 
1950).

3. �e boundary is shown for information purposes only on the map annexed to this agreement.

Article 3

Each contracting party shall notify the other of the completion of the internal procedures required for 
the entry into force of this agreement; it shall enter into force thirty days a•er the receipt of the later of these 
noti�cations.
Done at Saint Helier, on the fourth day of July 2000, in two copies, in the English and French languages, 
both texts being equally authentic.

For the French Republic: 
D����� B������ , Ambassador of France, London

For the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland: 

M�
���� W��	�� , Lieutenant Governor of Jersey

	 2	
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(b) 
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ANNEX

Agreement
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No. 2

Head of the Legal Division of the Ministry of Foreign and European A�airs of the French Republic to Her 
Majesty’s Ambassador to Paris

20 April 2011 
Ministry of Foreign A�airs, Paris

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter dated 20 April 2011 which in translation reads 
as follows:

[As in No. 1]

In reply, I have the honour to con�rm that the contents of your said letter are acceptable to the Gov-
ernment of the French Republic and that your letter, together with this Reply, shall constitute an Agreement 
between the Government of the French Republic and the Government of the United Kingdom of Great Brit-

http://www.un.org/depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/PDFFILES/DEPOSIT/2014-1491_en.pdf
http://www.un.org/depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/PDFFILES/DEPOSIT/2014-1491_en.pdf
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(c)  Decree No. 2017-366 of 20 March 2017 establishing the outer limits  
of the territorial sea and the exclusive economic zone o� the  
Crozet Archipelago (French Southern and Antarctic Lands)5

Addressees: all users of the sea. 
Subject: publication of the geographical coordinates of the outer limits of the territorial sea and the French 
exclusive economic zone o� the Crozet Archipelago. 
Entry into force: the text shall enter into force on the day following its publication. 
Notice: the present Decree de�nes and publicizes the precise geographical coordinates of the outer limits 
of the territorial sea and the exclusive economic zone o� the Crozet Archipelago, in accordance with the 
relevant provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea, signed at Montego Bay on 10 
December 1982. 
References: the present Decree follows up on Decree No. 2015-551 of 18 May 2015 de�ning the baselines 
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(e)  Decree No. 2017-368 of 20 March 2017 establishing the outer limits of the territorial sea  
and the exclusive economic zone o� the Kerguelen Islands  

(French Southern and Antarctic�Lands)13

Addressees: all users of the sea. 
Subject: publication of the geographical coordinates of the outer limits of the territorial sea and the French 
exclusive economic zone o� the Kerguelen Islands. 
Entry into force: the text shall enter into force on the day following its publication. 
Notice: the present Decree de�nes and publicizes the precise geographical coordinates of the outer limits 
of the territorial sea and the exclusive economic zone o� the Kerguelen Islands, in accordance with the 
relevant provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea, signed at Montego Bay on 10 
December 1982. 
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T���� II: O���� ��
�� �� ��� F���
� E•
������ E
���
�
 Z��� ��� ��� K�������� I������ 
Article 3 

�e outer limit of the exclusive economic zone o� the Kerguelen Islands (French Southern and Antarc-
tic Lands) shall consist of a line located at a distance of 200 nautical miles measured from the baselines and 
the line of delimitation between the Kerguelen Islands and Heard Island and McDonald Islands de�ned by 
the agreement of 4 January 1982 between the Government of the French Republic and the Government of 
Australia.

It is de�ned in the tables shown under article 4. All the coordinates are expressed in degrees, minutes 
and seconds (dd-mm-ss) in the World Geodetic System 1984 (WGS 84).•

Article 4 
O� the Kerguelen Islands, the outer limit of the exclusive economic zone shall be de�ned by the lines 

shown below:
[…]15

T���� III: F���� ���������� 
Article 5 
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(f)  Decree No. 2017-481 of 5 April 2017 on the publication of the Agreement between  
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Have agreed as follows:

Article 1

1.
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2 .  Republic of Korea

(a)	 Territorial Sea and Contiguous Zone Act, promulgated on 31 December 1977, 
amended by Law No. 14607 of 21 March 201719

Article 1
B������ �� T���������� S��

�e territorial sea of the Republic of Korea shall be the area of the sea up to the outer limit of twelve (12) 
nautical miles measured from the baseline. However, the breadth of the territorial sea may be determined 
di�erently in speci�ed areas within the limit of 12 nautical miles in accordance with the Presidential Decree.

Article 2
B�������

1.	 �e normal baseline for measuring the breadth of the territorial sea is the low-water line along the 
coast as marked on large-scale charts o�cially recognized by the Republic of Korea.

2.	 In the area of the sea where there are special geographical features, the straight line joining the 
points as provided for in the Presidential Decree may be employed as the baseline.

Article 3
I������� W�����

�e area of the sea on the landward side of the baseline for measuring the breadth of the territorial sea 
shall be the internal waters.

Article 3-bis
B������ �� C��������� Z���

�e contiguous zone of the Republic of Korea shall be the area of the sea up to the outer limit of twen-
ty-four (24) nautical miles from the baseline, excluding the territorial sea of the Republic of Korea. However, 
the breadth of the contiguous zone may be determined di�erently in speci�ed areas within twenty-four (24 
nautical miles from the baseline in accordance with the Presidential Decree.

Article 4
B������� ���� A�€�
��� �� O������� S�����

�e delimitation of the territorial sea and contiguous zone of the Republic of Korea in relation to other 
States with adjacent or opposite coasts, unless otherwise agreed upon between the States concerned, shall be 
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2.	 A foreign ship shall be considered to be prejudicial to the peace, public order or security of the 
Republic of Korea if it engages in any of the following activities in the territorial sea, except when 
the activities stipulated in subparagraphs (b) to (e), (k) and (m) have been authorized, approved or 
consented to by the authorities concerned:

(a)	 any threat or use of force against the sovereignty, territorial integrity or independence of the 
Republic of Korea, or which in any manner violates the principles of international law em-
bodied in the Charter of the United Nations;

(b)	 any exercise or practice with weapons of any kind;

(c)	 the launching, landing or loading of any aircra•;

(d)	 the launching, landing or taking on board of any military device;

(e)	 submerged navigation;

(f)	 any act aimed at collecting information to the prejudice of the security of the Republic of 
Korea;

(g)	 any act of propaganda or instigation to the prejudice of the security of the Republic of Korea;

(h)	 the embarking or disembarking of any commodity, currency or person contrary to the regu-
lations of the Republic of Korea on customs, �scal policies, control of immigration or health 
and sanitation;

(i)	 the discharge of pollutants exceeding the standards as provided for in the Presidential Decree;

(j)	 any �shing activities;

(k)	 the carrying out of any research or survey activities;

(l)	 any act aimed at interfering with any systems of communication, or damaging the facilities 
or installations of the Republic of Korea; and

(m)	 any other activities provided for in the Presidential Decree which are not directly related to 
the passage.

3.	 �e innocent passage of foreign ships may be suspended temporarily in speci�ed areas of the terri-
torial sea in accordance with the Presidential Decree if such suspension is considered to be essen-
tial to the security of the Republic of Korea.

Article 6

S������� �� F������ S����

If a foreign ship (excluding foreign warships and government ships operated for noncommercial pur-
poses) is suspected of having violated the provisions of Article 5, the authorities concerned may issue neces-
sary orders or take other necessary measures, such as stopping, search or seizure.

Article 6-bis

P���� �� C�
������ A���������� �� C��������� Z���

In the contiguous zone of the Republic of Korea, the competent authorities may exercise their o�cial 
authority to the extent required for the purposes of the following subparagraphs, under the conditions as 
provided for by laws and regulations:

(a)	 prevention of any act violating the relevant laws and regulations of the Republic of Korea concern-
ing customs, �scal policies, control of immigration or health and sanitation, in the territorial land 
or sea of the Republic of Korea; and

(b)	 sanction against any act contrary to the relevant laws and regulations of the Republic of Korea con-
cerning customs, �scal policies, control of immigration or health and sanitation, in the territorial 
land or sea of the Republic of Korea.
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Article 7

R�������� ���� T�������
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(b)  Enforcement Decree of Territorial Sea and Contiguous Zone Act, promulgated on 
20�September 1978, amended by Presidential Decree No. 24424, 23 March 201320

Article 1

P������

�e purpose of this Decree is to regulate matters entrusted by the Territorial Sea and Contiguous Zone 
Act (hereina•er referred to as “the Act”) and those necessary for its enforcement.

Article 2

B�������� �� �������� ��������





43

B.   Bilateral Treaties

1.   Federated States of Micronesia and Palau

Treaty between the Federated States of Micronesia and the Republic of Palau concerning 
Maritime Boundaries and Cooperation on Related Matters, 16 July 200623

�e sovereign countries of the Federated States of Micronesia and the Republic of Palau, 
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Article 7

C������������

�e Parties shall consult, at the request of either, on any matters relating to this Treaty. 

Article 8

A���•��

�e Annexes to this Treaty shall have full force and e�ect as integral parts to this Treaty. 

Article 9

R�����
�����

�is Treaty is subject to rati�cation and shall enter into force upon the exchange of the instruments of 
rati�cation. Each signatory to this Treaty shall endeavor to complete the rati�cation of this Treaty without 
delay. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned being duly authorized have signed this Treaty. 

http://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/No%20Volume/54767/Part/I-54767-08000002804c7001.pdf
http://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/No%20Volume/54767/Part/I-54767-08000002804c7001.pdf
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2 .  Federated States of Micronesia and Marshall Islands 

Treaty between the Federated States of Micronesia and the Republic of the Marshall Islands 
concerning Maritime Boundaries and Cooperation on Related Matters, 5 July 200625
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6.	 �e revised recommended coordinates, determined in accordance with paragraph 4, shall be im-
plemented a•er agreement in writing by both parties.

Article 3
D������ R���������



49



50

3.   Indonesia and Singapore

Treaty between the Republic of Singapore and the Republic of Indonesia relating  
to the delimitation of the territorial seas of the two countries in the eastern part  

of the Strait of Singapore, 3 September 201427

THE REPUBLIC OF SINGAPORE AND THE REPUBLIC OF INDONESIA,
NOTING that the coasts of the two countries are opposite to each other in the Strait of Singapore,
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Article 4

�is Treaty shall be rati�ed in accordance with the constitutional requirements of the two countries.

Article 5

�is Treaty shall enter into force on the date of the exchange of the Instruments of Rati�cation.
DONE IN DUPLICATE at Singapore on 3 September 2014 in the English and Indonesian languages, both 
texts being equally authentic. In case of any divergence in interpretation of the Treaty, the English text 
shall prevail.
For the Republic of Singapore
[Signed]
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III.  COMMUNICATIONS BY STATES

A .  United Arab Emirates



54

I have the honour to write to you in connection with the case of Maritime Delimitation in the Carib-
bean Sea and the Paci�c Ocean (Costa Rica v. Nicaragua), which is pending before the International Court 
of Justice and concerns the maritime boundaries of those countries in the Paci�c Ocean.

In that regard, I wish to inform you that the Government of my country expresses its disagreement 
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IV. 
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State Party Nominations

Date of deposit of 
noti�cation with the 
Secretary-General

Chile

Helmut Brunner Nöer, Conciliator 18 November 1998

Rodrigo Díaz Albónico, Conciliator 18 November 1998

Carlos Martínez Sotomayor, Conciliator 18 November 1998

Eduardo Vío Grossi, Conciliator 18 November 1998

José Miguel Barros Franco, Arbitrator 18 November 1998

María Teresa Infante Ca�, Arbitrator 18 November 1998

Edmundo Vargas Carreño, Arbtirator 18 November 1998

Fernando Zegers Santa Cruz, Arbitrator 18 November 1998

Costa Rica Carlos Fernando Alvarado Valverde, Conciliator and Arbitrator 15 March 2000

Cyprus
Ambassador Andrew Jacovides, Conciliator and Arbitrator 23 February 2007

Ms. Christine G. Hioureas, Conciliator and Arbitrator 15 January 2016

Czechia Dr. Václav Mikulka, Conciliator and Arbitrator 27 March 2014

Estonia

Mrs. Ene Lillipuu, Head of the Legal Department of the Estonian Maritime 
Administration, Concilator and Arbitrator 18 December 2006

Mr. Heiki Lindpere, the Director of the Institute of Law of the University of Tartu, 
Concilator and Arbitrator 18 December 2006
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State Party Nominations

Date of deposit of 
noti�cation with the 
Secretary-General

Japan
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State Party Nominations

Date of deposit of 
noti�cation with the 
Secretary-General

Poland

Mr. Janusz Symonides, Conciliator and Arbitrator 14 May 2004

Mr. Stanislaw Pawlak, Conciliator and Arbitrator 14 May 2004

Mrs. Maria Dragun-Gertner, Conciliator and Arbitrator 14 May 2004

Portugal

Prof. José Manuela Pureza, Conciliator 5 October 2011

Dr. João Madureira, Conciliator 5 October 2011

Dr. Mateus Kowalski, Conciliator 5 October 2011
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State Party Nominations

Date of deposit of 
noti�cation with the 
Secretary-General

Sudan

Sayed/Shawgi Hussain, Arbitrator 8 September 1995

Dr. Ahmed Elmufti, Arbitrator 8 September 1995
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B.   Selected Documents of the General Assembly and the Security Council  
of the United Nations2 

1.	 A/72/389: Letter dated 29 September 2017 from the Permanent Representative of Viet Nam to the 
United Nations addressed to the Secretary-General.

2.	
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